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Kalevala

Szente Imre forditasa
Folytatas el6z6 szamunkbol

NEGYVENEGYEDIK ENEK
Viindmoinen dalol.

Vénék véne Viindmoinen, iddtlen idok dalosa, im ujjait illégette, mégnyalta hlisos
hiivelykit. Kiiilt az 6rom kovére, édés énékék hégyére, eziistos emelkédore, arany
hajlata halomra. (8)

Kobzat ott kezébe vétte, 6blosét 61ébe fogta, ujjai ala helyézte. Szoval mondta,
folfelelte: ,,Hallja hat mindénki mostan, ki ném hallotta eleddig, dalait 6rok 6romnek,
z€ng0 kantélé zenéjit!” (16)

Vén Viinamodinen valdban kéllemes zenébe kezdétt csukacsont keretii lanttal,
halbdl késziilt hangszérével. Fiirgén futkosott az ujja, konnyedén szaladt hiivelyke.
(22)

Immar az 6rom 6romnek, hangzott a gyonyor gyonyornek, muzsikanak a muzsika,
diadalmasnak a dallam. Csukacsontfogak csivogtak, halfarok hejehujazott, stivoltott a
mén sorénye, paripahajak ponogtek. (30)

Vén Viindmoinen dalolgat, és a sz€1€s réngetegnek nincs oly négy labon futdja,
sz6ros csiilkon szokdeldje, ki kdzelébe né jone, s amulattal még ném allna. (36)

Mokusok merészkédének lombozatrul-lombozatra, nyesték is nyomakodanak, kert
kozelébe keriiltek; rétén szarvasok szokelltek, és hitizok hancuroztak. (42)

Folneszelt a nadi farkas, medve moccant a vadonban, réngetegnek rejtékében,
barlangja bozétosaban. Mérfoldet futott a farkas, medve végtelen mezdket, majd a
kertsdvényre suppant, a fonott kapura fordult. Kerités kidolt a kére, 1écajto lapos me-
zOre. Akkor folléndiilt a fara, ott a lombban méglapulva figyelmezétt a zenére, 6rom
cséngésit csodalva. (56)

Tapiolanak tuddésa, maga Metsola dregje, még hatalmas hazanépe, mind a lanyok
és legény€k hagtak hégynek hajlatara, hallgatasara dalosnak. Tapiolai nagyasszony,
az a gondos gazdaasszony, hupikék harisnya rajta, piros pantlikakkal ékés, telepédétt
nyirfatorzsre, hajladozo égéragra, Ggy fiilelt a szép zenére, kant€lének énékére. (70)

Mi csak volt madar az égén, paros szarnyon szalldogalva, mind kavarogva
kozelgétt, jodogélt sebés-suhanva, dicsé dalnokot figyelni, 6rom cséngésit csodalni.
(76)

Hallja honn a sasmadar is finnéknek finom danait: fiat fészkiben felejti, szarnyra
kelve szall az égén hosnek édés énékéhéz, Viindnek varazsdalahoz. (82)

Jott a sasmadar magasbul, kanya féllegén kérésztiil, jégrécék habok honabul, haty-
tyuk laboltak a laprul, jottek pitty€getd pintyék, aprocsepro kis csicsérgok, sarga sar-
many szazasaval, ezér még ezér pacsirta: mind folotte forgolodtak, vallain vihanco-
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l6dtak 6romot tévo dregnek, Vdindmdinen vig dalosnak. (94)

Meég tiindérék is tolongtak, édésségés égi lanyok, 6rom cséngésit csodalni, nemes
lant szavara lesni; ki a ménnynek hajlatara, égi hidra raheverve, ki félhéfoszlanyon
iilve, pihenve piros szegélyén. (102)

Hold I€anya, szép hajadon, Napléany, nemes kisasszony, sz6vOszékiikon silirdgtek,
buzgon nyomkodvan a nyiistot, futtatvan aranyfonalat, eziistot kozé keverve félhé
rozsaszin szegélyin, hosszi hidnak hajlataban. (110)

Mihelyt félfogtak fiiliikkkel ama hangszér szép zenéjit, csak kihullt a nyiist
keziikbiil, favetéléjiik kifordult, aranyszalak elszakadtak, eziistjeik elpotyogtak. (116)

Valahany csak volt a vizben, €10 allat a habokban hatan harom par uszonnyal,
sz€bbnél szEbb halak csapatja: vilagért ki ném maradna cséng6 dal csodalatabul.
(122)

Csukak jottenek csapongva, viz kutyai vérsényézve, lazacok lapos helyekriil, ma-
réndk a mély vizekbiil, keszegék, kicsiny sligérék, mindén apré marnafajta parti nad
kozott kerénggétt, tengér szélinél tolongott, Vaind versinek oriilve, cséngd hangszérét
csodalva. (132)

Ahto, hullamok kiralya, vizi vén, hinarszakallu félmeriilt a mély vizekbiil, viziro-
zsara heverve fiilelt a finom zenére. Maga mondta, folfelelte: LEn még életémben
ilyen égi szépét még ném értem, mint Vdinonek vig danai, versei 6rok 6rom-
nek.” (142)

Récendvérek fiizére, tiindér népe nadasoknak fejét fésiilgette éppen, kondor {istd-
ket kefélte féstivel, eziistfehérrel, csillogd aranycsutakkal. Méghallottak azt a hangot,
csuda cséngésit koboznak: el is Usztattak keféjiik, féstijiik habokba hullott. Maradt
félig fésiiletlen, récetolluk réndézetlen. (154)

Maga mély vizek mamadja, nadas melléki nagyasszony kiemelkédétt a vizbiil,
félmeriilt a mély fenékriil, nadas szélin csak 1€szottyant, viznek zatonyara zottyent,
hogy hallhassa azt a hangot, Viindmdinen vig dandit; oly csodas volt cséndiilése, oly
hatalmas volt a hangja. El is szunnyadott sz€liden, elaludt hason heverve kemény
hatéan tarka konek, vastag vizi sziklaszalon. (168)

Vén Viinimdinen pediglen zéng egész nap, mondja masnap. Egy sé volt ott olyan
embér, barmi bajnok is kiilonben, sém embér sém asszonyembér sém fonottfejii haja-
don, kinek kénnye ném potyogna, ki né rina szivszakadva. Ritt az ifja, ritt a véne,
sihederék sirdogaltak, bajszos bacsik is szipogtak, kiskoru fitk szepégtek, mind a
lanyok és legényék, mind a csdppnyi kis cselédék: oly hatalmas volt a hangja, édés
énéke oregnek. (184)

Viindmoinennek maganak ugyancsak dmolt a konnye, cséppék csordultak
sz&€mébiil, vizgoly6 gyanant gurulva, afonyanyira dagadva, szérte borsoként szaladva,
fogolymonyokként forogva, fécskefej gyanant remégve. (192)

Egy patak szakadt szémébiil, mis patak a mésikabul; két orcajara omoltak, kedves
képére 6moltek, kedves képérdl pediglen 1€ az alla 1épcsejére, allanak a 1épcsejériil
boltozatos mellkasara, boltozatos mellkasarul térdei tomérdékére, térdei tomérdékériil
fejédelmi labfejére, fejédelmi labfejériil talp alatt valo talajba, 6t aranyovet elontve,
hat meleg mellényén altal, hét kabaton athatolva, nyolc képenyén atnyomulva. (210)

Cséppék hulltak-hulldogaltak vén Vidindmoinen sz€émébiil, tengér partjara porog-
tek, tengér partjarul pediglen mélyébe mer6 vizeknek, fekete iszap folébe. (216)
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Vén Viindmoinen azonban szajat szora is nyitotta: ,,Akadna vajon valaki szép
fiatalok soraban, névekéd6 nemzedékben, eme nagyra nétt csaladban, ki a kdnnyeim
kifogja mélyibdl merd vizeknek?” (224)

Fiatalok igy feleltek, vénembérék valaszoltak: ,,Sénki sincs ez ifjusagban, szép
fiatalok soraban, névekédé nemzedékben, eme nagyra nétt csaladban, ki a konnyeid
kihozza mélyibdl merd vizeknek.” (232)

Viindmdinen valaszolta, maga mondta, folfelelte: ,,Ki a konnyeim kifogja, viz-
gyongyeim Osszegytjti mélyibiil merd vizeknek, dunnabunda 1&sz jutalma.” (238)

Jott a hollo hajladozva. Vén Viindmoinen beszéle: ,,Hozd ki, holld, konnyeimet
mélyib6l meré vizeknek: dunnabunda 18sz jutalmad!” Holld ném bira kihozni. (244)

Hallotta hirét a réce, jott a kék ruca répiilve. Vaindmdinen mondta néki: ,, K&k
ruca, t€ konnylszérrel szallsz a vizfenékre szajjal, hitozvén a hiis habokban: hozd ki
hat a konnyeimet mélyib6l merd vizeknek! Mégfizetém faradsagod: dunnabunda 1&sz
jutalmad.” (254)

Meént a réce 0sszesz€dni, Viino konnyeit kihozni mélyibdl merd vizeknek, fekete,
stirli sarakbul. Vizbiil konnyeit kisz€dte, vitte Vdinonek kezéhéz. Haném hogy
mégvaltozanak, szépekké szin€sédének, gyongyokké gyarapodanak, kagylo kincsévé
1€vének, kiralyoknak draga disziil, 6romiil uralkodoknak! (266)

NEGYVENKETTEDIK ENEK
A Szampo elrablasa.

Vénék véne Viindmoinen, még az [lmarinen mestér, még a Lempi 1éha sarja, az a
szép Kalandoskedvii vizi Giton vandoroltak, hullamok f616tt hajoztak tavoli hideg
hazéba, Eszak éjsotét honaba, embérveszejtd vidékre, hésoket nyel6 helyekre. (10)

Hat evezni kik eveztek? Ilmarinen volt az égyik: keményen kovacskezével forga-
tott f6liil lapatot, masik 1éha Lemminkéinen, a 1€nti lapat huzdja. (16)

Vénék véne Viindgmoinen hajojaban hatul iilve vezette vizek csapain, zajlo hulla-
mot hasitva, fene forgokat keriilve, tarajos habon haladva Pohjolanak partjaira, régtiil
ismert rév 6lébe. (24)

Mihelyést mégérkézének, Gtjuk végire jutanak, hajojukat partra htizva, katranyos
farat kivonva, helyézték acélalapra, ragyogé rezes rudakra. (30)

Majd mégindultak befele, hamarost a hazba léptek. Az a pohjolai asszony tudakol-
ta, kérdve toliik: ,,Hat mi joban jartok erre, mi hirt hoztatok, legényék?” (36)

Vénék véne Viindmoinen valaszolt ezén szavakkal: ,,A Szamporul kéne sz6lnunk,
tarkatornyosrul beszélniink. Szampobul szeretnénk részet, tarkatornyosbul magunk-
nak.” (42)

Az a pohjolai asszony szoval mondta, folfelelte: ,,Az¢ a fogoly, ki fogta, mokust
sém szokas felezni. Jobb a Szamponak z6rdgni, tarkatornyosnak duhogni Pohja
dombja belsejében, hasaban rezes hégyének. Jobb szeretem én a Szampodt, hogyha
mégtartom magamnak.” (52)

Vénék véne Viinamoinen széval mondta, folfelelte: ,,Ha a Szampot szépszérével
ném vagy hajlando felezni, akkor vissziik az egészet, kihozva, hajora rakva.” (58)

Louhi, Pohjola banyaja szorny(i mérges 1étt e szora. Pohja népit foldobolta: kardra
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kapjon mindén embér, fegyverfoghato dalia, viadalra V&ing ellen. (64)

Vénék véne Viindmoinen kantéléjét kézbe kapta, 1&iilt €s zenélni kezdétt szivhéz
sz616 dallamokkal. Mindénki mégallt figyelni, 6rom cséngésit csodalni: férfiak ma-
guk feledve, asszonyok elandalodva, vitézEk vizes sz€émékkel, ifjak roggyano inak-
kal. (74)

Mar elernyedt mindén embér, boldog bagyadasba esve, majd szémiikre szallt az
alom, mar mozogni s€ém mozogtak: elaludott ifja-véne Viindmoinennek dalara. (80)

Akkor véne Viinola-nek, id6étlen idok tudosa tapogat tarisznyajaban, motoz
mélységés zsebében: alomtiiskoket talalva széndérédést szor szémiikre, sz&€mpillajuk
Osszeszéve, szémhéjukat 6sszedltve az elernyedt embéréknek, hullafaradt harcosok-
nak; hosszl almot hint réajuk, hogy sokaig széndérégjén Pohjolanak hazanépe, északi
falu egésze. (94)

Meéntek hat Szampd-sz€rézni, tarkatornyosat kihozni Pohja sziklaszurdokébul,
hasabul rezes hégyének, mogiile kilenc lakatnak, tiz retesznek rejtékébiil. (100)

Viinola-nek véne tjra diidolni-dalolni kezd&tt ott a rézhégy ajtajaban, kapujadban
kéiiregnek: mar a kékapuk mozogtak, vasreteszeik remégtek. (106)

Maga Ilmarinen mestér sérénykédétt ott segédiil: zavarzatokat zsirozva, sarokva-
sakat vajazva, hogy az ajt6 zajt né csapjon, sarkai vasa né sirjon. Fiirge ujjal zart
feszitétt, reteszt rangatott vasaval: lakatok 18 is pérégtek, a nehéz kapuk kinyiltak.
(116)

Vén Viindamoinen pediglen szajat szora is nyitotta: ,,Hej, t& Lempi 1éha sarja,
legislegbécsésb baratom! Ménj magad malom-kihozni, tarkatornyosat emelni!” (122)

Akkor 1¢ha Lemminkiinen, az a szép Kalandoskedvi, sz6litatlan is szivesen, un-
szolatlan is ugorva maga mént Szampo6-szErézni, tarkatornyosat kihozni. Mar
méntében mondogatta, kérkédétt, mig késziilddott: ,,Embéri eré6 mi bennem rejlik,
Ukko ur fidban, mind a Szamponak szegiiljon, tarkatornyosat emelje, mikor
mégvetém a labom, talpammal nagyot taszajtva!” (136)

Huizta-vonta Lemmink&inen, huzta-vonta, dontdgette, kétfeliil koriilkarolva, tapo-
gatva térdénallva, am a Szampdé még s€ mozdult, tarka tornya ném diilongott: gyoke-
rei mélyre méntek, kilenc dlnyire hatoltak. (144)

Pompas 6kre Pohjolanak fene vastag volt dérékban, sziigye-marja szorny( sz¢élés,
inai igén erdsek, hatdles a szarva hossza, 6lnyi sz¢élés volt a szaja — (150)

- legeldriil azt az 6krot fold szélin ekébe fogta: Szampot avval szantogatta, gyo-
kérszalait szakitva. Szamp6 mar mozogni kezdétt, tarka tornyai diilongtek. (156)

Vén Viindmoinen pediglen, még az Ilmarinen mestér, még a 1éha Lemmink&inen
kiszallitottak a Szampot Pohja sziklaszurdokabul, hasabul rezes hégyének, hurcolva
hajé belébe, vonszolva vitorlasukra. (164)

Fol van rakva mar a malmuk, hajoban a tarkatornyos, vitorlasuk vizre vonva,
szazbordasuk bétaszitva. Hullamokon ring a csonak, habok himbaljak hajojuk. (170)

Kérdi Ilmari kovacsunk szoéval mondva, folfelelve: ,,Hova szallitjuk a Szampot,
menekitjiik ezt a malmot e veszédelmes vidékriil, éhés Eszaknak honabul?” (176)

Vénék véne Vdindmoinen felel, félvilagositja: ,,0da szallitjuk a Szampot, tarkator-
nyosat cipeljiik: paras félsziget fokara, szélire kodos szigetnek. Ottan elléhet 6rokre,
iddtlen id6kig allhat; keriil néki hely kevéske, foldnek talpalatnyi foltja, féltoretlen-
félszantatlan, szablyasoktul szabdalatlan.” (188)
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Most hat véne Vidindla-nek indult puszta Pohjolabul; j6 hangulatban hajozva, el6-
re Oriilt honanak. Maga mondta-mondogatta: ,, Térj még északrul, hajocska, immar
indulhatsz hazadba, messze-messze mas hatarba! (196)

»Fujd vitorlank, friss szelecske, hullaim, ringassad hajomat, evez6-erot kitoldva,
lapatléngetdt segitve eme végtelen vizekén, belathatatlan lapalyon. (202)

,»-Evezonk ha tan erétlen, lapatléngetonk 1€lankad, kormanyzoé keziink kifarad,
hajésunk ha gyonge gyermék, akkor, Ahto, add lapatod, Vizek Véne, hozd hajédat,
vadonatij jo lapatot, evedzét, lég erdset; magad fogd a fat marokra, védd a kor-
manyt két kezedbe: fiirgén futhasson a gélya, vonuljon villas vasaval forr6 forgokat
keriilve, tajtékos habot hasitva.” (216)

Vén Viindmoinen imigyen haladt a hajot vezetve. Maga 1éha Lemminkéinen még
az Ilmarinen mestér az evezOket kezelte, fiirgén forgatva lapatjuk tiszta tengérnek
vizében, hatan tajtékos haboknak. (224)

Szola 1éha Lemminkiinen: ,,Hej, a régi szép idokben volt €lég viziink evezni, de a
dal sé€ volt kivetve. Mig ellenben mostanaban ném szokas dalolni nalunk, lallazni
ladik faraban, habok hatan énékélni.” (232)

Vénék véne Viindmoinen szoval mondta, folfelelte: ,Larma ném valo vizekre,
hangicsaléas a habokra. Ellustul az embér attul, lassudik lapat vonésa, draga nappa-
lunk elillan, varatlanul ér az éjjel eme végtelen vizekén, habtarajos hullamo-
kon.” (242)

Mire 1éha Lemminkéinen igy felelt neki szavara: ,,Még ném all id6 mulasa,
sz&pségés napunk szokése; utolér az éjjel tigyis, akkor is 18szall az alkony, ha ném
¢éliink énékélve, sém dudoraszva-dalolva.” (250)

Viindmoinen csak hajozott végtelenjén kék vizeknek; mént egész nap, méne mas-
nap, hat a harmadik nap este az a 1éha Lemmink&inen mégint mégkérdézte tole:
"Mért vagy néma, Vdindmoinen? Ném buzog 6rom beldled, bar a Szampot
mégszérézted és hazafelé hajozol.” (260)

Vénék véne Viindmodinen méggondoltan valaszolta: ,,Kora volna még vigadni,
iilve innepét oriilni. Akkor csapjunk csak vigalmat, daridozva és dalolva, ha kozel
vagyunk kapunkhoz, ajtonk zarait kinyitjuk.” (268)

Szola 1éha Lemminkiinen: ,,En iilnék csak ott a farban, énékélnék én helyedben,
dalolnék tele torokbul! Léhet, masszor még s€m érém, hogy a torkom tatogassam.
Hogyha ném hagysz szépszérével, majd dalolok én magamtul!” (276)

Avval 1éha Lemminkiinen, az a szép Kalandoskedvii szajat dalra modikalta, ¢kés
énékszora szanva. Ra is z€nditétt récségve, kégyetleniil kornyikalva, ékteleniil harso-
nazva, teli torkabul dalolva. (284)

Lallaz 1éha Lemminkéinen, kornyikal a szép Kalandos, széjat tat, réz&g szakalla,
allkapcai kaffogatnak. Messze hallik harsogasa, vizek térein vivodik, hallja hat falu
hatéra, hordja hata hét tavaknak. (292)

Fatonkon daru kucorgott mocsari mez6 szegélyin; labujjait nézégette, vézna labat
valtogatva. Hat az majd halélra rémiilt Lemminkainen énékétiil. (298)

Daru réméset rikoltott, mint torkan kifért, kialtott; legott 1égi utra kelve, még s€m
allva Pohjolaig. Eszak éjhonaba érve, lapnak szélire 1észallva, égyre ritt a rémiilettiil;
réttentd rikacsolasa fol is verte Pohja népit, rossz hatalmat f6lriasztva. (308)

Ebredt Eszaknak banyaja, 6lmos 4lmabol ocsudva. Mindjart mént az istalloba,
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égyenést szaladt a szinbe: nézte, mégvan-¢ a marha, vagyonat szémiigyre vétte.
Meégvolt mindéne azonban, nincs a nyajnak sémmi hija. (316)

Meént hamar a kéhalomra, rézbarlang bejaratdhoz. Kapuhoz keriilve széla: ,,Jaj
nekém, sz&€gény fejemnek! Idegénék jartak itten, lakatjaimat l€verve, kapumat kidon-
togetve, sarokvasakbul kivetve. Mégszérézték tan a Szampodt, karmaik koz¢é kerit-
ve?” (326)

Odavolt bizony a Szamp6, tarkatornyos elrabolva Pohjolanak k6hégyébiil, rézbar-
langnak belsejébiil, mogiile kilenc lakatnak, tiz retesznek rejtékébiil. (332)

Louhi, Pohjola bany3ja szértelen haragra gerjedt, hogy hanyatlik mar hatalma,
tekintélye tonkretéve. Konyorgott a Kodléanynak: ,,Homaly holgye, Kodkisasszony!
Szemetélj kodot szitadbul, hintégess homalyt beldle, gdzt erégetve egekbiil, 1énge
parakat a légbiil, terégesd a tag vizekre, belathatatlan lapalyra, Vdindmdinent vissza-
tartva, n€ haladhasson hajoja! (346)

,,Am ha ennek nincs hatésa, j6jj t&, Turso, szorny sziiltte! Mélybiil bukkanj fol
fejeddel, a habokbul homlokoddal! Kaleva hadat ijesszed, férfiakat vizbe vesszed,
martalocot mélybe rantva, hullamok ala temetve; hozd a Szamp6t Pohjolaba, vigyazz,
hogy né ejtsd a vizbe! (356)

,,Am ha ennek sincs hatésa, 0, Egek ura, nagy Ukko, féllegé€k arany vezére, egek-
nek eziist kiralya, szélvihart kavarj korottik, itéletidot fejiikre, hullamokat verj ma-
gasra Egyenést hajojuk ellen; tartsd a vizén Vaindmdinent, né haladhasson hajo-
jal” (366)

Kodkisasszony, para holgye tengérre kodot teritétt, stirli gézgomolyt habarva.
Visszafogta Vdindmoinent harom hosszu ¢jszakara: kék vizekén vesztegéljén, utjat
félbe-szérbe hagyva moccanastalan maradjon. (374)

Tétlen toltve harom éjet, kék vizekén vesztegélve, vén Viindmdinen elunta, szajat
szora is nyitotta: ,,Gyamoltalanabb legénynek, nalamnal gydngébb gyeréknek sém
vald kodokbe veszni, magat gézoknek mégadni.” (382)

Kardjaval a vizre vagott, habot kétfelé hasitva. Marc szokellt a szablyaéltiil, méz
pérgétt a péngéjériil: folszakadt a kdd szovete, homalyai oszladoztak, féllegei foszla-
doztak, viz gézei szérteszalltak, parakbol kibontakozva tengér végtelenre tagult.
(392)

Eltelt gy kevés id6cske, pillanatnyi-pércenetnyi. Hirtelen nagy larma hallott a
biborszin barka mellett, torld hullamok tomege csapott Vaind csonakara. (398)

Nagy volt Ilmarinen mestér riadalma-rémiilete, képébdl egész kikelve piros arca
holtra sapadt, fejét parnajaba furta, mind a két fiilét bedugta, tenyérrel takarta képit,
befodozve két kezével. (406)

Vén Viindmoinen pediglen pillantast vetétt a vizre, hajo kornyékét kutatva. Csu-
dat latott, ném csekélyet: Turso tAmadt, Szorny sziilotte biborbarkanak tovében,
vizbiil fejjel folmeriilve, hullamokbul homlokaval. (414)

Vénék véne Viindmoinen fiilonfogta 6t azonnal, fiilénél fol-emelintve kivallatta-
kérdézgette, mégszolitva ily szavakkal: ,, Turso, szornyeteg sziilotte, mért hogy fol-
meriilsz a mélybiil? Mi hoz ki hullamhazadbul embéri szémék elébe, Kaleva fia kezé-
be?” (424)

Turso, szornyeteg sziilotte némigén ijedt még attul; bar jokedviinek sé latszott,
vonakodott valaszolni. (428)
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Vénék véne Viindmoinen csak tovabb tudakolodzott, mégkérdézte masodiz-
ben: ,,Turso, szérnyeteg sziilotte, mért hogy folmeriilsz a mélybiil, mért jottél ha-
bok honabul?”’ (434)

Turso, szornyeteg sziilotte harmadszori faggatasra végre mégis valaszolta:
,,M¢élybiil én azért meriiltem, elhagyva hullamhaza-mat, mert erésen
mégfogadtam: Kaleva hadat kiirtom, malmot Pohjoldba mentém. Ha a vizbe visz-
szaengedsz, életémet mégkimé-1€d, mélybiil ném jovok ki maskor embéri sz€mék
elébe.” (446)

Vén Viindmoinen e szora azt a szornyet visszadobta, keményen 1€lkére kotve:
,»Turso, szornyeteg sziilotte! N& mutatkozzal ezéntul mély vizekbiil folmeriilve
embéri sz€émék elébe! Matul ezt eszédbe’ tartsad!” (454)

Turso tengérbiil azdta, ném meriil f61 mély vizekbiil embéri szémék elébe, mig
csak hold halad az égén, aldott nap ragyog f6l6ttiink 6romére mindénéknek. (460)

Vén Viindmoinen azonban hazaja felé hajozott. Eltelt égy kevés iddcske, pilla-
natnyi-pércenetnyi. Egeknek ura, nagy Ukko, fejédelme féllegéknek szelet ta-
masztott szavaval, itéletidot kavarva. (468)

Szelek szaguldozni kezdtek, itéletidot kavarva. Nyargalasztak napnyugatrul,
félészakrul-félnyugatrul, dultak dél feldl diihdngve, kégyetlenkédve keletriil,
félészakrul-félkeletriil, északrul legélésebben. (476)

Fakat fujtak lombtalanra, tiileveliit tiitelenre, hangafiivet himtelenre, szarakat
sziromtalanra. Fekete sarat sodortak tengér tiszta f€lszinére. (482)

Szaggatott a sz¢él kégyetlen, Vding csonakat cibalva. Csukacsontkobzat
kezébiil, kantélécskéjét kitépte, vigadozni vizi népnek, andalodni Ahtolanak. Viz-
ben Ahto folfédézte, hullamokban habléanyok, kobzukat keziikbe kapva vitték viz
alatti varba. (492)

Vén Viindmoinennek akkor konny szokott dreg sz€émébe; maga mondta, folfe-
lelte: ,,Odavan a mestérmiivem, kedves kobzom elvesztéttem, vigassigom vizbe
hullott. Ilyet ném kapok s€holsém, valamig vilagon élék: csukacsont csilingélésit,
€dés hangjat halfogaknak.” (502)

Maga Ilmarinen mestér elkeserédétt erdsen, mondogalddott magaban: ,,Jaj
nekém, sz&gény fejemnek! Mért is kéllétt Gtrakeln€m, szEé1€s tengérékre szallnom,
1€ngedez6 fara 1épném, ingd-bingd padlatokra! Szoghajamat sz€l cibalja, fiirtjeim
vihar veszejti, sokat szenvedétt szakallam eme vad vizek diihétiil; életémben még
ném értem ily szornyiiségés szeleket, mérgét haborgd haboknak, tajtékhanyd hul-
lamoknak. Mar a sz¢l 18szén lakasom, otthont tengérben talalok.” (520)

Vénék véne Viindmoinen intétte szElid szavakkal: ,Nincs helye hajon rivas-
nak, vizén jajveszékélésnek! Siras ném segit a bajban, véget ném vet rossz napok-
nak.” (526)

Majd a szajat szora nyitva, maga mondta, folfelelte: ,,Viz, fégyelmezd még
fiadat, hulldm, hass a magzatodra! Ahto, altasd el vizeid, Vellamo, a vizi népet,
bordafam né bontogassa, ladik 1éceit né rontsa! (534)

,»97¢l, szaladj az égbe vissza, féllegék f61¢ emelkédj pereputtyodhoz-fajodhoz,
hadadhoz-retyerutyadhoz! Dereglyém né€ dontogessed, barkamat né bontogassad;
fényérén fenydket téphetsz, domboldalakon dithdnghetsz!” (542)

Erre 1éha Lemminkéinen, az a szép Kalandoskedvii, szajat szora nyitva, mond-
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ta :,,J6jj, turulmadar, magasbul, harom tollat ejts hajonkra, turul harmat, hollo parat,
csekély csonakunk javara, rossz barkankra bordafanak!” (550)

B¢ is rakta bordafait, potolta peremtorésit, vendégszéleit szErélte, égy ollel folebb
emelve, hogy a hullam at n€ csapjon, peremfajat fol né érje. (556)

Meégjavitva mar a szélek, peremmel koriilkeritve, hogy a vad vihart kiallja, habor-
g6 habok 16késit, mig a zajlo arban usznak, hullamhalmokon hajoznak. (562)

NEGYVENHARMADIK ENEK
Csata a Szampoért. A csodamalom pusztulasa.

Loubhi, pohjolai asszony Pohja népit &sszehivta, folszérélte szamszérijjal, kardot
kottetétt oviikre; nagy hadihajot keritétt, biiszke barkat Pohjolanak. (6)

Embeéreit elhelyézte, harcosit hajora rakta, mint a vizityuk csibéit, mint a réce,
réndbesz€dte, szazat karddal folszérélve, ez€r embért szamszérijjal. (12)

Arbocait allogatta, vitorlainak valokat; vasznait a fira vonta, rudjaira rakotozte.
Félleg€k gyanant dagadtak, égnek boltjat béboritva. Majd a galyaval mégindult seb-
bel-lobbal, nagysietve, hogy a Szampot visszavégye Vdindmdinen csonakabul. (22)

Vénék véne Viindmoinen kék hullamokat hasitva szajat szora is nyitotta, hajoja
farabul mondta: ,,Hej, t€ Lempi 1éha sarja, legislegbécsésb baratom! Hagj az arboc-
nak hégyére, végire vitorlaradnak! Nézd még az eget elottiink, ménnynek széleit mo-
gottiink, hahogy tiszta-¢ a tavol, tiszta-¢ avagy homalyos!” (34)

Hat a 1¢éha Lemminkéinen, az a pézsgdvéri Pajkos, serkentetlen is siirdgve, bizta-
tatlan is buzogva hagott arbocuk hégyére, végire vitorlaridnak. (40)

Néz keletre, néz nyugatra, hol észak-, hol déliranyba, Pohja partjait kutatva, majd
a szajat szora nyitja: ,,El6ttiink a tengér tiszta, mogottiink a ménny vilagos; északon
piciny pamatka, fut6 félhé foltja latszik.” (48)

Vén Viindmoinen felelte: ,,No hiszén hazudsz, bardtom! Bizony, ném piciny
pamatka, ném futd félhdcske foltja: vitorlashajo kozelég. Nézd még jobban masodiz-
ben!” (54)

Nézte Gjbdl, nézégette, szajat szora is nyitotta: ,,Valami sziget van ottan, messzir6l
kirajzolodik. Jegényékén Olyvek iilnek, fakon fajdok forgolodnak.” (60)

Vén Vidinamoinen felelte: ,,Mar mégint hazudsz, baratom! Mert ném 6lyvek iilnek
ottan, ném is fajdok forgolodnak, haném Pohja hés fiai. Nézd még jobban harmadiz-
ben!” (66)

Akkor 1éha Lemminkdinen mégnézte mégint maganak. Szajat szora is nyitotta,
maga mondta, folfelelte: ,,J6 mar Pohjola hajdja, szazvillaju galya siklik; szazan van-
nak, kik eveznek, evezotlen ezren lilnek.” (74)

Vén Viindmoinen e szobul értétte: a vész elérte. Szoval mondta, folfelelte:
,»Evezz, [lmari, erésen, hiizzad, Iéha Lemminkdinen! Mindénki nekifesziiljon, hogy
hajocskank hadd haladjon, elmenekiiljon eldlik!” (82)

Huizta [lmarinen mestér, még a 1éha Lemminkéinen, evezgEtt ott mindén embér,
nyoOgtek a nyeles lapatok, berkényefavilla bongott, vitorlarudak remégtek; fokaként
frocskolt az orra, forgdkat kavart faraval, gyongybuborékok buzogtak, habzo
permeték pérégtek. (92)

Vitézek vetélkédének, hésok vérsényézve hiztak, haném mégsé nétt a tavol, ném
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szaladt a szalfagalya messzebb a hadihajotul, Pohjolanak barkajatul. (98)

Latta ebbiil Vaindmdinen, mekkora veszélyben voltak, hogy mar itt lelik halaluk.
Tanakodott-tépelodott, mihéz fogjon most, mi 1égyén. Mondogalddott magéaban: ,,Jut
valami még esz€mbe, valami csudavarazslat.” (106)

Taplojat elohalaszta, tizszé€rszamait kisz&€dte. Darabkat kovakdvébiil, taplojabul
tort keveset, azt a teng€rbe vetétte, balvalla f616tt bedobta. Szajat szora is nyitotta,
maga mondta, folfelelte: ,,Emelkédjén zatony ebbiil, titkos kdsziget terémjén, biiszke
barka raszaladjon, szazvillaju szétszakadjon, verje szét vizek viharja, hordja el habok
haragja!” (120)

Nott is ottan sziklazatony, tengéri kdvek terémtek, keletnek kiszélésédve, észak-
nak kérésztbe allva. (124)

Szallt a pohjolai galya, tengér habjait hasitva. Hat csak raszaladt a szirtre, kébe
itk6zo6tt keményen. Kétfelé repedt a galya, hasadt szazvillas hajojuk, tengérbe romolt
a rudja, vitorlai vizbe estek, zsakmanyul szilaj szeleknek, jatékul heves haboknak.
(134)

Louhi, pohjolai asszony belelabolt a habokba, a hadihajot kihozni, sziklazatonyrul
1€sz€dni, &m hajéja még s€ mozdult, ném l€hetétt vizre vinni. Mindén bordaja betor-
ve, agasvillai léverve. (142)

Tanakodott-tépelodott, szajat szora is nyitotta: ,,Marmost mit tégyén az embér? Ki
tud itt okos tanacsot?” (146)

Nagymerészen mas alakra valtozott vardzsolassal. Ot kaszat kapott kezébe, hat
kihanyt kapat keritétt, abbul karmokat kovacsolt, ujjavégeire vétte, félbetort hajojat
fogta, és maga ala csatolta; szarnyat sz¢élés oldalabul, farkat fabrikalt farabul; szarny
ala sz&d&tt vagy szazat, ez€r embért farktovére, szazat karddal folszérélve, ezér
embért szamszérijjal. (160)

Follébbent a féllegékbe, sas gyanant suhant magasba. Majd fejiik folott kerénggétt,
Viindmoinenre vadaszva; égig ért az &gyik szarnya, masik a vizet soporte. (166)

Vizanyacska, nyéjas asszony szajat akkor szoéra nyitva igy intétte Vdinimoinent:
,»IN€ csak dél felé tekingess, pillants északnak-nyugatnak, vigyazz, hogy mi van mo-
gotted!” (172)

Vénék véne Viindmoinen fejét hatraforditotta, északnyugatra tekintve, mégnézve,
mi van mogotte. J6 banyaja Pohjolanak, micsoda madar kozel€g! Hatan-vallan héja-
szarnyak, torzse mint turulmadaré. (180)

Meégrohanta Vdindmoinent. Szallt a szalfanak hégyére, a vitorlaradra iilve, ingd
arbocfara allva. Majdném félborult a barka, félig oldalara fordult. (186)

Mostan Ilmarinen mestér Isten irgalmat esengte, bizalmat belévetétte. Szajat szora
is nyitotta: ,,Végy a védelmedbe, Isten, Terémto, tekints fiadra, hogy né hulljon még
halalba, anyja magzata mégeéljén, ki n€ vesszén a vilagbul, terémtményeid sorabul!
(196)

,» Vilagnak ura, nagy Ukko, Miatydnk a ménny-egekben! Tiizbundat borits folé-
bem, takarj langolo lepéllel, hogy alatta harcolhassak, annak védelmében vivjak,
hogy fejemet itt né hagyjam, hogy hajamat mégkimélje sziporkazo szablya éle, kar-
doknak kemény acélja.” (206)

Vén Viindmoinen pediglen mondta a fura madarnak: ,,Hej, t€ pohjolai asszony!
Felezéd-€ mar a malmot, adod-¢ kddos szigetre, paras félsziget fokara?” (212)
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Pohja asszonya felelte: ,,Szampot ném fogom felezni, gazembérrel

égyezkédni, vén Viindmdinen, tévéled!” Avval a Szampdt mégragadta, hogy erdvel
visszavégye. (218)

Akkor 1éha Lemmink&inen élés kardjat csak kivonta, dérékarul kézbe kapta,
1€oldva baloldalarul; sasmadar markara mérte, gérbe karmara suhintva. (224)

Vagta 1éha Lemmikiinen, kdzbe-kozbe félkialtva: ,,Lészallni, szablyas vitézék, 18
onnan, lapos legény€k, szarny alatt lapulo szazak, toll kdzt mégbuvo tizekkel!” (230)

Szolt a pohjolai asszony, vitorla foliil felelte: ,,Hej, t&€ Lempi 1¢ha sarja, kurafi
Kauko, gaz garazda! RaszEdted sziildanyadat, hazudtal sz&gény sziilédnek, hogy ném
indulsz haboruba hat évig, tizénhat évig, bar aranynak vagya vonna, hajtana eziistnek
¢he.” (240)

Vénék véne Viindmoinen, id6tlen id6k tuddsa végre mégis mégsokallta, ideje
immar kdzbelépni! Vizbiil kormanyat kivétte, a habokbul télgyhusangot,
taltosasszonyt vagta véle, karvaly karmaira stjtva. Pozdorjava is piifolte, kiskorme
kivételével. (250)

Lépotyogtak a legényék, tengér habjaiba hulltak ama szarny alatti szazak, farkto-
von 116 ezérrel. Maga a madar 1€huppant a hajo fédélzetére, mint a fajd 1€hull a farul,
mokus a magas fenyoriil. (258)

Am a Szampénak szégezte gyonge gyiiriisujja kormit; Szampot vizbe verte véle,
tarkatornyosat habokba biborbarka oldalarul kézepébe kék vizeknek. Ott a Szampo
szértehullott, tarkatornyos tobb darabra. (266)

Morzsalékai meriiltek, Szamp6 szamosabb darabja, méla viznek mélyeibe, folébe
fekete sarnak. Viz vagyona valt bel6liik, Ahtola kiralyi kincse. Mind e naptul fogva
maig, mig csak hold halad az €gén, viznek kincsben nincs hianya, viz kiralyanak va-
gyonban. (276)

M¢ég maradtak morzsalékok, toredékésebb darabok kék tengér szinére szérva, vég-
telen vizek terére, kényire szilaj szeleknek, jatékul heves haboknak. Azokat a szél
zilalta, teng€r habja hajtogatta ott a végtelen vizekén, belathatatlan lapalyon. Szél a
szarazra sodorta, viz verése partra vitte. (288)

Vénék véne Vdindmoinen latta, tengér mint taszitja, vizek sodra mint sodorja, viz
dagalya partra dobja Szampo6 szamos morzsalékit, tarkatornyos tormelékit. (294)

Meégoriilt dreg szivében, szajat szora is nyitotta: ,,Itt a magja és csiraja, kezdete
orok oromnek, jovonk szantasa-vetése, némiinknek novekédése. Ebbiil valik hold
vilaga, ebbiil arad nap sugara Suomi tagas téreire, finnék draga foldjeire!” (304)

Louhi, pohjolai asszony széval mondta, folfelelte: ,,Majd talalok arra modot, ah-
hoz is tudok tanacsot, hogy vetésédbiil mi valjon, mint 1égyén néméd novése! Gon-
dom lész a holdvilagra, élet-érleld napodra! Holdvilagot hégybe rejtém, napot bar-
langba bezarom, fonnyaszto fagyot bocsatok, hidegét hagyok mégiilni szant6foldon
€s vetésén, magbol sarjadé mez6don; verém jégesd vasaval, sanyarom acélsoréttel
bokros-burjanzo vetéséd, foldjeid kovér kalaszit. (322)

»Pusztabul medvét méneszték, gyérfogut fenydvadonbul méncsikdid marcangolni,
karmat kancaidba vajni, nyuvasztani nyajaidat, teheneidet tarolni. Ivadékid siillyel
sujtom, eltorlom egész némédet, hogy mig égén hold vilagol, hir sé hallassék fels-
le.” (332)
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Vén Viindmoinen azonban igy felelt neki szavara: ,,Engém lapp 1€ ném dalolhat,
Turja népe ném veszejthet. Istennél van irva sorsunk, kezében sz€réncsénk kulcsa,
ném a nyaggatonk nyakaban, ild6z6nk kezeligyében.” (340)

,»Ha fohaszkodom Uramhoz, és belévetém bizalmam, majd a férget messzetizi,
ellenségé€m tavoltartja, hogy né tarja term6foldem, né veszejtse el vetésém, zsénge
sarjaim né irtsa, aratdsom tonkretéve.” (348)

,» 1€ még, pohjolai asszony, kiildd a kint a k6 likaba, szenvedést a sziklaszirtre,
bajt a hégynek belsejébe, békét hagyj a holdvilagnak, még az aldott napmeleg-
nek!” (354)

,Fonnyasztd-fagyos teleknek hidegét csak hagyd mégiilni magad sarjado vetésin,
a magad mivelte foldon! Kiildhetsz karos jégesoket, senyvesztd acélsorétet oda, hol
ekéd hasitott: Pohja puszta parlagara!” (362)

,,Erdobiil medvét méneszthetsz: hadd ménjén a mérges macska, réngetegnek mé-
zes mancsa, gyalogbokrok gyérfogtija Pohjolanak partjaira, Eszak nyajanak nyoma-
ral” (368)

Az a pohjolai asszony igy sirankozott magaban: ,,M&gddlt mar az én hatalmam,
tekintélyém tonkretéve: vagyonom a vizfenékén, Szampod hullamok honéban.” (374)

Riva tért még otthonaba, panaszkodva Pohjolaba. Szampd szamottévo részit
ugyan ném vihette vissza, mégis mégmentétt valamit: gyonge gylirisujja kdrmin plp-
jat Pohjolaba vitte, szilankjat Sariolaba. Eszak népe attul ¢hés, kényere kevés a lapp-
nak. (384)

Vénék véne Viindmoinen, hogy mégérkézétt honaba, méglelé a morzsalékot, tar-
katornyos tormelékit ott a puszta partra vetve, tengéri finom févenyben. (390)

Vitte malma morzsalékit, tarkatornyos tormelékit paras félsziget fokara, szélire
kodos szigetnek, hogy ott n6jon-n6dogéljén, bontakozva-bokrosodva sorstiritd arpa-
magra, rozskényér ado kalaszra. (398)

Vén Viinimoinen pediglen igy imadkozott magaban: ,,Add még Alkotonk, Uris-
ten, boldog békésségben élniink, jarnunk joban bovelkédve, tiszté€sséggel foldbe tér-
niink draga Suomi szép hatarin, Karjala kies mez6in! (406)

,»Védj még irgalmaddal, Isten, fédézz, folségés Terémtd, férfia-fondorlatoktul,
asszonyi abajgatastul, f6ld gonoszait fenyitve, viz vajakosit 1égytirve!” (412)

,Légy gyamola gyermékidnek, fiaidat folkaroljad, éjnek évadjan vigyazva, nappal
ova-oltalmazva, né gyotdrje nap haragja, holdvilag hamiskodasa, szélnek szértelen
fuvasa, es6 végtelen verése, fagynak féktelenkédése, szornyidoknek szenvedé-
sel” (422)

,»Vaskeritést vonj koréje, épits roppant sziklavarat vagyonomnak védelmére, népe-
met koriilkarolva: f61drdl féllegékbe nytljon, magas égbiil foldig érjén; ott 1égyén
erds lakdsom, tAmaszomat ott talaljam, hol az &rmanyos ném arthat, ellenségém el
ném érhet, mig csak embér €l e f61don, mig csak hold halad az égén.” (434)
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NEGYVENNEGYEDIK ENEK
Viindmoinen 0j kantéléje.

Vénék véne Viindmoinen mondogalodott magaban: ,,Volna most okunk vigadni,
€dés énéklésbe fogni, hogy a helyzetiink mégtjult, hazunk hire félviragzott. Csak-
hogy elveszétt a hangszér, 5romom létiint 6rokre, halak hajlokaba szallva, meriilve
lazac lakaba, tengéri kiraly kezébe, Vellamo vizes honaba. Onnan ném véhetém visz-
sza, Ahtola ném adja vissza. (14)

,ldehallgass, [lmarinen! Ha kovacsoltal korabban, kovacsolj ma is keményen: jo
gereblyét verj ki vasbul, jo siirtire félfogazva, hosszu nyéllel folszérélve, hogy a vizén
végigvonva, hullamokbul réndét rakva, tengér téreit begytjtve, partjait kepébe kotve
kedves kobzom visszakapjam, kantélécskémet kifogjam halat termd hajlatokbul, la-
zacok lel6helyériil.” (28)

Most hat Ilmarinen mestér, idotlen idok kovacsa jo gereblyét vert ki vasbul, nyelet
rézbiil rakva raja, fogat szazolesre szabva, réznyelét 6tszazolesre. (34)

Vénék véne Viindmoinen vasgrablat kezébe vétte, avval ballagott alabbad, kicsi-
nyég odabb keriilve az acélalapzatokhoz, rézveretii rév 6lébe. (40)

Parban ott hajok pihentek, utra készén mind a ketten, rézbiil vert sinékre rakva, jo
acélalapzatokra. Vadonatj volt az gyik, viharverte volt a masik. (46)

Vénék véne Viindmoinen szolt az égyikhez, az Gjhoz: ,,Vesd magad a vizre, cso-
nak, szallj habokra, szép hajocska, két karomtul ném segitve, tenyeremtiil ném taszit-
val” (52)

Hat csak vizre szallt a csonak, kis hajo habokra siklott. Vénék véne Vdindmoinen,
helyet foglalva faraban, kezdte a vizet kavarni, grablajaval hiizogatni. Nagy halom
vizi viragot, hulladékot 6sszehordott, takaritva nadtorekét, gyékényrostokat rakasra,
gereblélt halasgddorben, sz¢lin sziklazdtonyoknak: ném kerdilt el6 a kincse, csuka-
csontos dragasaga, orokre 1€tiint 6rome, édés-kedves kantéléje. (68)

Vénék véne Viindmoinen busan ballagott hazaig, orra 16gatva, 1éverten,
félrefittyend siivegben. Mondogalddott magéban: ,,Ez is elnémult 6rokre: halfogak
finom zenéje, csukacsont csilingélése!”

(76)

Hat a rétén athaladva, liget mellett 1épégetve, hallja, hogy nyiiszit a nyirfa,
panaszolkodik az arva. Mént, hogy jobban mégtekintse, kikérdézze, hogy mi bantja.
(82)

Tudakolta, kérdve tole: ,,Mért nydszordgsz, nyirfa-szépém, 1€nge lombu, min
kesergesz, mért fohdszkodol, fehérke? Ném hurcolnak haboruba, vitézi
verekédésbe!” (88)

Nyirfa tudta, mit feleljén, virul6 fa valaszolta: ,,Hat hiszén sokan beszélik, vannak
olyan vélemény€k, hogy 6rok 6romben €1€k, vigan élhetém vilagom. Pedig gondok
garmadaja, bubanat emészt légszér; szorongd szomorkodasban, fajdalomban forgo-
l6dom. (98)

»Siratom sanyaru sorsom, kicsinységémén kesergék, merthogy még
vagyok rabolva, kiszolgaltatva, kifosztva allok itt ¢ puszta parton, menedéktelen me-
zGben.” (104)
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,»Kinek kedvez a széréncse, reménykédve varva-varja nyajas nyarnak érkézésit,
mégjottét meleg napoknak. De mi var réam, bohdra, nyar jottével mily esélyék? Fe-
hér héjam hantolésa, sz6ke lombom szaggatasa.” (112)

»QGyamoltalanhoz gyakorta, szazszor is sz€gény-magamhoz kozelédnek kis
legényék, kikeletkor korbeallnak, borom bicskaval metélik, leves husomig hasitva.
Nyaron még gonosz gulyasok fosztanak fehér dvemtiil: késtoknak, ivoedénynek
avagy afonyéskosarnak.” (122)

»Gyamoltalanhoz gyakorta, szadzszor is szégény-magamhoz lyanyok jének-
j6dogélnek, hajadonok hancuroznak, lombos agaim 1€nyesve, flirdévirgacsnak kotoz-
ve.”(128)

»Gyamoltalanbul gyakorta, szazszor is szégény-magambul langok martaléka
1észén, Osszevagva, dlbe rakva. Idei nyaron harom izben, heves nyari honapokban
favagok koriilvévének, fejszéjiiknek ¢élit fenve, azt sz&gény fejemnek szanva, veszté-
sére élet€mnek.” (138)

,»Ez nekém a nyar nyugalma, édés évszaknak gydnyore; tobb 6romom nincs a tél-
ben, ho sé hoz nekém kégyelmet.” (142)

,Jottének hirére jokor formambul a bu kiforgat: szép fejem fakora valik, sapadoz-
ni kezd a képem, mert a mualt emléke marja, sejtelme sivar jovonek.” (148)

»Szelek baval borzogatnak, fagyok fajdalmam tetézik: szelek szorjak szét giinya-
mat, fagyok fosztanak ruhamtul, én még arva agaimmal ott maradok mégrabolva,
anyasziilt pucérra szédve, meztelen magamra hagyva harapds hidegbe’ rini, didérégni
dermesztoben.” (158)

Vigasztalta Vdindmdinen: ,,Sos€ sirdogalj, t€ nyirfa, né keserégj, lénge lombos, né
fohaszkodjal, fehérke! Sorsod matul jora fordul, immar mas idékre virradsz; 6romod-
ben fogsz té sirni, boldogsagodban bomolni.” (166)

Akkor Viinola-nek véne kobzot készitétt a nyirbiil. Hosszl nyari nap faragta,
kantélécskéjén kopacsolt paras foldnyelv hajlatdban, sz¢élinél kodos szigetnek. Lantja
ladikajat véste, keretét az uj koboznak; 1adat faja vastagabul, keretét kemény tovébiil.
(176)

Vénék véne Viindmoinen maga mondta-mondogatta: ,,Mégvan lantom ladikéja,
kerete 6rok 6romnek. Hat szégeket hol szérézzek, csavarjat mibdl csinaljam?” (182)

Tolgyfa nétt a kert kozében, hatsé udvaron hatalmas. Terebélyés tolgyon agak,
aranyalma mindén 4gon, aranyalmakon karika, karikan arany kakukkok. (188)

Valahany kakukkolasa, szép szavanak szolalasa: csorébol arany csilingél, eziist
pénzécskék potyognak hatara aranyhalomnak, eziistos emelkédore. Szégecseit ott
sz&€rézte, csavarjait gy csinalta. (196)

Vén Viindmoinen beszéle, széval mondta, folfelelte: ,,Sz&get kaptam
kantélémhéz, csavarokat is csinaltam. Vagyon még valami hija: 6t hur kéne
hangszérémre. Vajon honnan 1€sz a hurja, mibdl rakhatom réaja?” (204)

Hat elindult htr-keresni, z6ld mezében méndégélve. Mezén lyanyka iilt magaban,
hajadon a horpadasban. Kedve ném nagyon sirésnak, s ném volt mondhaté vidam-
nak: eldalolgatott az estben, dalaval magat mulatta, vélegényre varakozva, kivankoz-
va kedveséhéz. (214)

Vénék véne Viindgmoinen meztéllabasan lopozva, harisnyéjat is 1éhuzva, egészen
kozel keriilve hajszalaiért esengétt, kérte téle szép szavakkal: ,,Adj hajadbul, szép
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kisasszony, fiatalka, fiirteidbiil! Kantélémre kéne hiirnak, hangjaul 6rok 6rom-
nek.” (224)

Hajadon adott hajabul, finom fiirtei sokabul; 6t-hat szalacskat hajabul, hét is 1&tt
talan beldle. Hangsz&rét hurozta véle, hangjaul 6rok 6romnek. (230)

Immar készén volt a kobza. Vén Viindmoinen pediglen csak [&€iilt csupasz kdvére,
legaljara Iépcsejének. (234)

Kantélét kezébe fogta, 5romét 61ébe vétte. Elit égnek forditotta, talpat térdeire
tétte, rakva hurjait helyiikre, hangkozeiket kimérve. (240)

Fo6lhangolva mar a hangszér, péngetésre kész a kobza. Akkor térdeire tétte, kezei
ala kérésztbe, tiz kormét réa kapatva. Ot ujja oriilt el6re, hogy a hurokon futoshat,
hangok szalain szaladhat. (248)

Vénék véne Viindmoinen kantélén zenélni kezdétt, konnyl kézzel, fiirge ujjal,
kifelé hajolt hiivelykkel. Csomoros fa cséngetylizott, lalldzott a nyirfa lombja,
csilingélt kakukkja kincse, lanyhaj-hurjai oriiltek. (256)

Jatszott Vaindmoinen ujja, harsogott a harfa hurja; bércék is belérézégtek, bongott
hégynek boltozatja, sziklazatonyok zenéltek, tengéri kavics kavargott, fadriasok fo-
rogtak, tonkok tancra péndériiltek. (264)

Kaleva kisasszonyai, hallva kézimunka kdzben, folyoként odafutottak, 6zénnel
odadmoltek, szép kisasszonyok kacagva, szép nagyasszonyok nevetve cséng6 dal
csodalatara, édés hangok hallatara. (272)

Férfiak, kik arra jartak, mind mégallt kalap-lévéve, asszonyok, kik arra jartak,
orcajuk tenyérbe rejtve. Lanyok konnyben olvadoztak, fitk foldre térdepéltek cséngd
dal csodalatara, édés hangok hallatara. Szoval mondta mindahanya, ebben minden
égyetértve: ,,Embéremlékézet 6ta ném hallottunk hangot illyet, ném is varta volna
sénki, hogy a hold alatt mégérjiik.” (286)

Szép muzsika messze hallik, hallja hét falu hatara; nincsen olyan 1€lkés allat, ki né
futna, hogy fiileljén édés énék-aradasra, kantélé-kialtozasra. (292)

Osvadonnak mindén vadja lékucorodott juhazva koboz hangja hallatara, cséngd
dal csodalatara. Amennyi madar az égén, mind mégiilt a lombos 4gon, ami hal csak
volt a vizben, mind kozel keriilt a parthoz. Férgek fold alol kibajva félszinre
furakodanak, forgolodtak, tigy figyelve édés énék dallamara, kobzara 6rok 6romnek,
Viindmoinen vig dalara. (306)

Viindmoinennek valdban gyonydriien zéng zenéje, szivhéz sz616 péngetése.
Naprul-napra billégette, szakadatlan szologatta: regélt Eégyet réggelire, masat, mig
magat dvezte, égyet lajbijaba bujva. (314)

Muzsikalgatvan magéban feny6fabul rott lakéban, palld pattogott litemre,
ménnyezete visszaverte, ajtok-ablakok vigadtak, billégétt keménce bubja, gadorosz-
lop gajdoraszott. (322)

Réndulvan a réngetegbe, a vadonban vandorolva, bokoltak a biiszke torzsek, erdei
fenyok forogtak, tobozok halomba hulltak ttleveleik 18estek. (328)

Ballagdalva bokrosokban vagy mezdben méndégélve, bokrok boldogan bomoltak,
mezOk mind 6romben usztak, viragok vihancolanak, facseméték csokoloztak. (334)

Folytatasa kovetkezo szaimunkban



